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artorialita delle lavorazioni, qualita dei materiali, senso estetico e cura
delle finiture accompagnano Tiffany. | laccati lucidi mostrano un'allure
attualissima e tornano a sedurre. Uno stile preciso, sfoggiato con sofisticata
eleganza.

Sastrerfa en los trabajos, calidad de los materiales, sentido estético v
atencion a los acabados acompanan a Tiffany. Los lacados brillo muestran
un encanto actualisimo y vuelven a seducir. En estilo preciso, lucido con
sofisticada elegancia.

Schneiderei der Verarbeitungen, Qualitdt der Materialien, dsthetischen Sinn
und Sorgfalt der Feinbearbeitungen begleiten Tiffany. Die Hochglanzlacke
zeigen eine Faszination und kehrt zu verfihren. Eine genaue Stil, mit
raffinierter Eleganz gezeigt.

Handcrafted passion, quality of materials, sense of aesthetics and care of
the finish represent the principles of Tiffany. The lacquered finishes show
a very current allure and return to seduce. A precise style for an elegant
sophistication,

La manufacture des usinages, la qualité des matériaux, sens esthétique et
le soins des finitions accompagnent Tiffany. Le laqué brillant démontre une
alure trés actuelle et séductrice. Un style bien précis, d’une sophistique
élégance absolue.

BbiBepeHHble JIMHMM, KayecTBO MaTepuajoB, KpacoTa WU
BHUMaHuWe K oTaeakaMm conytcrBytorT Tiffany. I'nsHnesas
JAKMPOBKaA COOJIa3HSET BAC U yBIIEKAET COBPEMEHHBIM PUTMOM.
YETKuUil cTUIb OJEIIET YTOHUYEHHO 3J1€TaHTHOCTBIO.
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CLASSICO CON CHARME

Classic charm Klassisch und charmant
Clasico con charme [apm knaccuku

Classique avec charme

pag. 04
FASCINO ED ELLEGANZA

Charm and elegance Charme und eleganz
Encanto y elegancia OuapoBaHue 1 271eTaHTHOCTh

Charme et elegance

pag. 32

UN’ANIMA BEN PRECISA

A well defined soul Eine prazise seele
Una alma precisa SlcuHas myma
Une ame precise
54
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VOLUMI E SPAZ1 ARMONIOSI

Harmonious spaces and Volumen und raume
VE,)]U/HIGS ) harmonische

Volamenes y espacios OOBEMBI M TPOCTPAHCTBA B
armoniosos rapMOHUM

Des volumes et des espaces
harmonieux

pag. 70
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SINFONIA DI BIANCO
SIBERIANO LLACCATO
LUCIDO MICALIZZATO
I FINITURE ORO PER
LA STANZA PIU AMATA.

Symphony of mica-based glossy Siberian white and golden finishes for the

room vou l()\'(,J more.

Sinfonia de blanco siberiano lacado brillo mica y acabados oro para la
habitacion mas amada.

Symphonie de blanc sibérien laqué brillant mica et finition or pour la
chambre plus aimée.

Symphonie der Oberflichen in Weil? sibirisch glanzend Mica-lackiert,
Gold Feinbearbeitungen, fiir die meisten geliebten Raum.

Cumdonus 6esnoii cMOMPCKON IIISTHUEBOW MUKAIM3UPOBAHHOM JIAKUPOBKU U
30JI0TBIX YKPALUIEHUH [|J1s1 CAMOM JIFOOMMO KOMHATBI.
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orme, volumi e particolari decorativi di quasi un
secolo fa ritornano in Tiffany, codice di un lusso
sussurrato nei dettagli. Mobili e accessori della
nuova collezione evocano quell'epoca attraverso
sottili seduzioni retro.

Formas, volimenes y elementos decorativos de
hace casi un siglo vuelven en Tiffany, codigo de un
lujo susurrado en los detalles. Muebles y accesorios
de la nueva coleccion evocan aquella época por
medio de sutiles seducciones re

Tiffany  besteht aus Formen, Volumen und
dekorativen Details von vor fast einem Jahrhundert,
Code von Luxus im Detail flisterte. Mobel und
Accessoires aus der neuen Kollektion erinnern an
dieser Epoche durch subtile Retro Verfihrungen.

Shapes, volumes and decorative details of almost
a century ago return to Tiffany, luxury described
in details. Furniture and accessories from the new
collection recall that period through seduction.

Formes, volumes et décoratifs tres particuliers
reviennent d'actualité avec Tiffany, code d'un luxe
chuchoté dans tout ses détails. Des meubles et des
accessoires de la nouvelle collection évoque celle
époque a travers des fines séduction rétro.

®opmbl, 00BEMBI M yKpallleHUs B CTUJIE
npouuioro Beka BosBpamaror B Tiffany
KOJEKC pPOCKOIIM, MOACKA3aHHBbI C
NOMOLIBIO JieTanel. DIeMEHThl Mebenu u
akceccyapbl HOBOW KOJUIEKLMM NEPEHOCST
BaC B JIpYLYl0 310Xy IOCPEACTBOM
YTOHUEHHBIX COOJIA3HOB B CTUJIE PETPO.




L ARREDO PRENDE
UOTA, CONSERVANDO
IT. FASCINO DEL TEMPO.

The interior design takes form preservings its charming.

[La decoracion sube de nivel, manteniendo el encanto del tiempo.
[.e mobilier augmente en classe, en conservant le charme d’avant.
Mobeln hohes Niveaus, wo den Charme der Zeit bleibt.

DJeMeHTbI Mebeu BO3BbIIIAKOTCs, COXPaHsAsL O4apOBaHUEC BPEMCHU.
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avorio chiaro laccato lucido viene reso regale dalle
decorazioni oro, che danno una nota scintillante alla
COmposizione.

El marfil lacado brillo se hace majestuoso con
las decoraciones en oro, que dan una nota
resplandeciente a la composicion.

Die Elfenbeinfarbe hell gléanzend lackiert wird durch
den Gold Dekorationen verziehrt, die einen glanzende
Zeichen an der Komposition schenken.

The glossy lacquered light ivory is rendered by the
royal gold decorations, which give a sparkling note
to the composition.

LUivoire  clair laqué brillant  devient royale

graces aux decorations or, qui porte une note
gtincelante a la composition.

Cgeryasi CJIOHOBasi KOCTb JIAKMPOBAHHbIN
TJISTHUEBBI  CTAHOBUTCS  KOPOJIEBCKUM
6sarofiapsi 30J10TOMY AEKOpPY, MPUAAOIIEMY
CBEPKAOLIYIO HOTY BCEl KOMIO3MLMH.
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VETRI CON
CORIANDOLI IN
VERA FOGLIA ORO.
L ATMOSFERA
DIVENTA SUBITO
ACCOGLIENTE.

28

Glasses with real gold leaves decorations, and the atmosphere
becomes immediately welcoming.

(le'iSl,Ell(‘,S Ccon \'(‘1'(121,(‘1(‘,1'&15 h()'&lr} (\l(‘, oro, y 121 Zl,llll(\)ﬁl‘(‘,l'él (l(‘\'i(‘ll(‘
|')l'()[ll() 21(7();;(‘(1()1'&1.

Vitrines avec des confettis en véritable feuille d’or, et I'atmosphere
devient immédiatement accueillant.

Glas mit Konfetti in echtem Blattgold, und die Atmosphare wird
sofort einladend.

Creki1o ¢ 30J10TbIM KOH(ETTH U3 HACTOSLIETO MJIAKATHOTO 30J10Ta, U
aTMoc(epa CTAaHOBUTCS TYT K€ YIOTHOM.
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Encanto v elegancia
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FASCINO ED
ELEGANZA
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a cucina diventa un rifugio haute couture grazie al
bianco puro laccato lucido con decorazioni oro.

La cuisine comme un abri haute couture grace au
blanc pur laqué brillant avec décorations or.

The kitchen becomes a haute couture refuge
thanks to the glossy lacquered pure white with gold
decorations.

Die Kiche wird einen Zufluchtsort Haute Cou-
ture dank zu dem Weiss pur Glanzlack mit Gold
Dekorationen.

La cocina deviene un refugio haute couture gracias
al blanco puro lacado brillo con decoraciones oro.

Kyxns mpeBpamaercss yGexuie B CTUiE
BBICOKOW MOJibl Oraropiapsi BbIOOPY YHCTO
6€J10r0 IIISHIEBOTO JIaKa C 30JI0ThIM IEKOPOM.




[JART DE VIVRE.
TAVOLO PENISOILA
CON PIANO IN VETRO
CON FONDO NERO E
CORIANDOLI

IN VERA FOCLIA
ORO. GAMBE CHANEL.

40

[art de vivre. Peninsula table with black glass top with
real gold leaves decorations, Chanel legs.

L’art de vivre. Mesa peninsula con plano en vidrio con
fondo negro y confeti en verdadera hoja de oro, patas
Chanel.

L'art de vivre. Table Péninsule avec plan en vitré et fond
noir et confettis en véritable feuille or, jambage Chanel.

[art de vivre. Halbinsel Tisch mit Glasplatte in schwarz
Farbe und Konfetti aus Echtblattgold, Beine Chanel.

[Vart de vivre. IToayocTpOBHOM CTOJ CO CTEKIISTHHOM
CTOJIEIIHULIEN YEPHAsi OCHOBA U 30J10Thble KOH(ETTH 13
HACTOSLLETO CyCAIBHOIO 30510Ta, HO>KKK Chanel.
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LA FORZA DI QUESTO
TAVOLO CHANEI,
OVALE CON PIANO
LACCATO BIANCO
SIBERIANO LUCIDO F
NELILACCOSTAMENTO.
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The strength of this oval Chanel table with lacquered glossy
Siberian white surface is its approach in the project.

LLa fuerza de esta mesa Chanel oval con plano lacado blanco
siberiano brillo esta en la combinacion.

LLa force de cette table Chanel ovale avec plan laqué blanc
sibérien brillant est dans I"approche.

Die Kombination ist die Starke dieses Chanel ovalen Tisch mit
Platte Weif3 Hochglanz-Siberian lackiert.

CusnbHasi cropoHa oBasibHOro ctosia Chanel ¢ 6esoii TakMpoBaHHOM
[JISIHIIEBOM CTOJICIIHULIEW B OMOpe.
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BAGLIORI LUMINESCENTI
COME LEITMOTIV DI'UNO
CHARME PURO E PREZ10850,
DATO DALLO SCHIENALLE. DI
CERAMICHE E GRECA CON

NODIL, DALIINCONTRO DELLE

DUE MANIGLIE, DAL
PIANO E DALLE GAMBE IN
MARMO BIANCO COVELANO.

68

[Luminous flashes as a leitmotif of a pure and precious charming, given by
the backsplash with decorative tiles with nautical knots, the two handles.

the floor and the legs in Covelano white marble.

Resplandores luminescentes como leitmotiv de un encanto puro y precioso.

dado por el respaldo de baldosas con greca con nudos, por el encuentro de

los dos tiradores, del plano y de las patas en marmol blanco Covelano.

Scintillement comme leitmotiv d'un charme pure et précieux, rendu par la
crédence en carrelage avec grecques et neceuds, par la rencontre de deux

poignées, du plan et des jambes en marbre blanc Covelano.

Lichtblitze als Leitmotiv eines Charmes rein und wertvoll, durch die
Riickseite mit dekorativen Knoten, die Begegnung der beiden Handgriffe,

die Tischplatte und die Beine aus weifsen Marmor Covelano.

JTroMUHECLIEHTHOE CBEeUeHNE, KaK JIEUTMOTUB YUCTOrO U LIEHHOTO OYapOBaHUS,
obecneyeHo OJrarofaps HaCTEHHOM OOJIMIIOBOYHON MAHENU C Y3EJIKOBbIM
MEAHJIPOM, BCTpeue JIBYX PyUueK, CTOJY C MPaMOPHBLIMU HOKKAaMU U3 OeJIoro
Covelano.
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Graffiti / Graffiti / Grafiti / Graffitis / Graffiti / T'pacpuria

Silver scratched / CepeGpsiinast pe3nba

Tulipani / Tulips / Tulipanes / Tulipes / Tulpen / Tronbnadb!
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ANTE DECORATE

Decorated doors / Puertas decoradas / Portes decoratives / Fronten dekoriert / [IekopatuBHbie dacajipl

Etnico / Ethnic / Etnico / Ethnique / Ethnisch / DTriueckuit Gold Carvin / 3omoroit Kapsen Desert / Oecepr
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61 bianco puro Ral 9010
61 Ral 9010 blanco puro
61 Weiss pur Ral 9010

WM bianco crema Ral 9001
WM Ral 9001 blanco crema
WM Cremeweiss Ral 9001

WC avorio chiaro Ral 1015
WC Ral 1015 marfil claro
WC Elfenbein hell Ral 1015

GF grigio luce Ral 7035
GF Ral 7035 gris luminoso
GF Lichtgrau Ral 7035

GM visone Pantone 11U
GM 11U vison Pantone
GM Nerz Pantone 11U

grigio carrara 735
735 qris carrara
Grau Carrara 735

BL nero profondo Ral 9005
BL Ral 9005 negro intenso
BL Schwarz intensiv Ral 9005

MC marrone cioccolato Ral 8017
MC Ral 8017 marron chocolate
MC Schokoladenbraun Ral 8017

VH verde scuro Ral 6012
VH Ral 6012 verde oscuro
VH Dunkelgriin Ral 6012

BF blu cobalto Ral 5013
BF Ral 5013 azul cobalto
BF Kobaltblau Ral 5013

RL rosso rubino Ral 3003
Rl Ral 3003 rojo rubf
RL Rubinrot Ral 3003

YM giallo ginestra Ral 1032
YM Ral 1032 amarillo retama
YM Gelb Ginster Ral 1032

RH rosso fuoco Ral 3000
RH Ral 3000 rojo fuego

RH Feuerrot Ral 3000

61 Ral 9010 pure white
Blanc pur Ral 9010

yrcro-6enbii Ral 9010

WM Ral 9001 cream white
Blanc creme Ral 9010
0eJblii KpeMOBBII

Ral 9001

WC Ral 1015 light avory
Ivoire clair Ral 1015
CBeTast ClIOHOBas KOCTh
Ral 1015

GF Ral 7035 light grey
gris lumiére Ral 7035
cepnii ceet Ral 7035

GM 11U Pantone mink
vison Pantone 11U
HOPKOBBIA IAHTOH
Pantone 11U

735 Carrara grey
gris carrara 735
cepblil Kappapa/35

BL Ral 9005 deep black
noir profond Ral 9005
YEPHBIN 71y OOKUIA

Ral 9005

MC Ral 8017 chocolate brown

marron chocolat Ral 8017
HIOKOJIaI[HO—KOpH‘{HeBI)IfI

Ral 8017

VH Ral 6012 dark green
vert foncé Ral 6012
TEMHO-3eIEHBIN

Ral 6012

BF Ral 5013 cobalt blue
bleu cobalte Ral 5013
CHHMI KOOAJLTOBBINA
Ral 5013

Rl Ral 3003 ruby red
rouge rubis Ral 3003
KPAaCHBI PyOWHOBBII
Ral 3003

YM Ral 1032 yellow broom
jaune genét Ral 1032
SKENTBIN METENKOBBII

Ral 1032

RH Ral 3000 red fire
rouge feu Ral 3000
KPACHbIA OTHEHHbIN
Ral 3000
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bianco siberiano
Siberian white

blanco siberiano
blanc sibérien

Weiss Siberian
6eJIblil CUOMPCKUI

blue sky
sky blue
azul cielo
bleu sky
Blue Sky

CHHWI HEOECHBIN

bianco siberiano
Siberian white

blanco siberiano
blanc sibérien

Weiss Siberian
OeJIblil CUOMPCKUI

blue sky

sky blue

azul cielo

bleu sky

Blue Sky

CHHWI HEeOeCHbIN

nero scintilla
Sparkling black
negro chispa

noir étincelle
Schwarz Spark
YEPHBIA OJECK

red crimsom-

~ red cimsom -
- 100 crimson
. red crimsom
e . Red Crimson -
" KPACHBIA MATMHOBbIN -

nero scintilla
sparkling black
negro chispa

noir étincelle
Schwarz Spark
YEpHbIN OJIECK

red crimsom
*red crimsom- -
~ [0jo crimson-

~red crimsom

" Red Crimson -

" KpaCHBIA MaJIMHOBbIN -
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TAVOLI E SEDIE

Tables and chairs / Mesas y sillas / Tables et chaises
/ Tische und Stiithle / Cronbt u cTymbst
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sedia Natascha, tavolo Dehor.
Natasha chair, Dehor table

silla Natasha, mesa Dehor

chaise Natasha, table Dehor
Stuhl Natasha, Tisch Dehor
Ctya Natasha, Cton Dehor

4

sedia Piccadilly / Piccadilly chair /
silla Piccadilly / chaise Piccadilly /
Stuhl Picadilly / Cya Brera
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panca Tiffany, tavoJo Mosaico
Tiffany bench, Mosaic table

banco Tiffany, mesa Mosaico

banc Tiffany, table Mosaique
Sitzbank Tiffany, Tisch Mosaico
gambsi Tiffany, Ctom Mosaico

sedia Tiffany / Tiffany chair / silla Tiffany /
chaise Tiffany / Stuhl Tiffany / Crya Tiffany

sedia Tiffany, tavolo Tiffany

Tiffany chair, Tiffany table

silla Tiffany, mesa Tiffany

chaise Tiffany, table Tiffany

- Stunl Tiffany, Tisch Tiffany

88 ' : —— “nuaany - Cryan Tiffany, Cron Tiffany

sedia Tiffany, tavolo Chanel
Tiffany:chair, Tiffany table
silla Tiffany, mesa Chanel
chaise Tiffany, table Chanel
Stuhl Tiffany, Tisch Chanel
Cryar Tiffany, Croa Chanel




maniglia Luxury / Luxury handle / tirador Luxury /
poignee Luxury / Griff Luxury / Pyuka Luxury

maniglia Tuileries cromo lucido / Tuileries handle polished chrome finish / tirador Tuileries cromo brillo /
poignee Tuileries chrogaee brillant / Griff Tuileries Chrom glédnzend / Pyuka Tuileries xpomupoBaHHast riisiHUEBast

* 8 % .,. - maniglia Piccadilly / Piccadilly' handle / tirador Pico‘adilly_/ '
maniglia Tuileriesioro lucido / Tileries handle in gold finish- / tirador Tuileries oro brillo / poignee Tuileries or brillant / griff Tuileries Gold o @laene 2 / poignée Piccadilly / Griff Piccadilly / Pyuka Piccadilly-
Pyuka Tuileries risHIEBOE TG NI . '
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Project Coordinator:
Gianpiero Scopigno

Graphics and styling:
Mododesign

photography:
Leonfoto.it

Photolitographs:
Studio 59

Printing:
Kando
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SYSTEM CERTIFIED
1SO 9001:2008 No.07324/0
1SO 14001:2004 No.00932/0

BS OHSAS 18001:2007 No.00566/0
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